POISTUVA KAAVA

Merkintéjen selite:

- - 3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva, jota
u ><J otsakkeessa mainittu kaavanmuutos koskee ja jolta

[ ————— aiemmat kaavamerkinnat ja -maaraykset poistuvat.
112/1961 Poistuvan kaavan tunnus ja voimaantulopaiva.
21.10.1963
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ASEMAKAAVAMERKINNAT JA -MAARAYKSET:

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH -BESTAMMELSER:

Asuinkerrostalojen korttelialue.

Rakennusten paaasiallisena julkisivumateriaalina
tulee kayttaa paikalla muurattua,
tummanruskeaa tiiltd. Julkisivuissa ei saa olla
nakyvia elementtisaumoja. Rakennusten
kattomateriaalina tulee kayttaa
tummanharmaata konesaumattua peltia.
Rakennukset tulee kattomuodon suhteen
rakentaa yhtenéista rakennustapaa noudattaen.
Asuntojen pihapatiot ja parvekkeet saavat
ulottua rakennusalan ulkopuolelle.

Autopaikat tulee sijoittaa niille osoitetulle
osa-alueelle. Korttelialueella on varattava
autopaikkoja 1ap/100 k-m2 kerrosneliometria
kohti. Polkupyérapaikkoja on osoitettava kaksi
kutakin asuntoa kohti. Vahintaan puolet
polkupydrépaikoista tulee osoittaa saalta
suojattuun, lukittavaan tilaan, joka on helposti
saavutettavissa.

Korttelialueella on varattava lasten
leikkipaikoiksi ja asukkaiden oleskeluun

soveltuvaa aluetta vahintaédn 10 % kerrosalasta.

Piha-alueen osat, joita ei kayteta kulkuteina,
leikki- tai oleskelualueina, tulee istuttaa.
Viherkerroin on 0.8.

Korttelialueella saa sallittua rakennusoikeutta
ylittden rakentaa:

-autopaikoitustilat ja varastointitilat
-asukkaiden yhteistilat ja palvelueteiset
enintdan 100 m2

-ulko-oleskelutiloihin liittyvat pihakatokset
Nama tilat eivat mitoita autopaikkoja

Korttelialueille on osoitettava riittavasti
liikenteen melulta suojattua leikki- ja
oleskelualuetta.

Pyoramaentienpuoleiset parvekkeet tulee
lasittaa. Mikali maantasokerroksen asuntojen
eteen tehdaan terasseja, tulee ne
Pyoéramaentien / Vatinpuiston puoleisilla sivuilla
suojata 1,6 / 2,0 metria korkealla aidalla
meluselvityksen mukaisesti.

Palvelurakennusten korttelialue.

Alueelle saa rakentaa lasten paivékodin tai
vastaavaa palvelurakentamista.

Piha-alueen osat, joita ei kdyteta kulkuteina,
leikki- tai oleskelualueina, tulee istuttaa.

Autopaikkoja on jarjestettava

1 ap / 200 k-m2.

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva
viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Osa-alueen raja.

Kvartersomrade for flervaningshus.

Byggnadernas huvudsakliga fasadmaterial ska
besta av morkbrunt tegel som muras pa plats.
Fasaderna far inte ha synliga elementfogar.
Byggnadernas takmaterial ska besta av
morkgra bandfalsad plat. Nar det galler
takformen ska byggnaderna byggas med
beaktande av ett enhetligt byggnadssatt.
Bostadernas uteplatser och balkonger far
stracka sig utanfér byggnadsytan.

Bilplatser ska placeras pa det delomrade som
anvisats for bilplatser. | kvartersomradet ska
reserveras 1 bilplats per 100 v-m2
kvadratmeter. Cykelplatser ska anvisas tva per
varje bostad. Minst hélften av cykelplatserna
ska anvisas till ett vaderskyddat, lasbart och
latt tillgangligt utrymme.

| kvartersomradet ska reserveras ett omrade
som lampar sig for barnens lek och
invanarnas vistelse, vars storlek ar minst 10 %
av vaningsytan. Delar av gardsomradet som
inte anvands som gangvagar eller lek- och
vistelseomraden ska planteras.

Gronfaktor &r 0.8.

| kvartersomradet far byggas foljande utdver
den tillatna byggratten:

-parkeringsutrymmen och lagerutrymmen
-gemensamma utrymmen for invanarna samt
service-entréer hogst 100 m2

-gardstak i anslutning till platser for
utevistelse

Dessa lokaler dimensionerar ej bilplatser

| kvartersomradet ska anvisas tillrackligt med
omraden for lek och vistelse som ar skyddade
mot trafikbuller.

Balkongerna mot Py6ramakivagen ska inglasas.
Om terrasser anlaggs framfor bostader pa
markplan ska de i enlighet med
bullerutredningen skyddas med ett 1,6/2,0
meter hogt staket pa de sidor som vetter mot
Pydraméakivagen/Vattiparken.

Kvartersomrade for servicebyggnader.

| omradet far byggas ett barndaghem eller
motsvarande servicebyggnader.

Delar av gardsomradet som inte anvands som
gangvégar eller lek- och vistelseomraden ska
planteras.

Bilplatser ska ordnas 1 bp/200 v-m2

Linje 3 m utanfor planomradets gréns.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Grans for delomrade.

Pydraméentie
2200

I
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Sijainniltaan ohjeellinen alueen tai osa-alueen
raja.

Kaupunginosan numero.

Kaupunginosan nimi.

Korttelin numero.

Alueen nimi.

Rakennusoikeus kerrosalaneliémetreina.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun
kerrosluvun.

Sulkeissa oleva murtoluku roomalaisen numeron
jaljessa osoittaa, kuinka suuren osan raken-
nuksen suurimman kerroksen alasta saa ra-
kennuksen ylimmasséa kerroksessa kayttaa
kerrosalaan luettavaksi tilaksi.

Rakennuksen julkisivun enimmaiskorkeus
metreind.

Rakennusala.

Sijainniltaan ohjeellinen rakennusala.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa
talousrakennuksen. Rakennusalalle saa liséksi
sijoittaa asukkaiden yhteiskayttétiloja,
ulko-oleskelutiloihin liittyvia piharakenteita,
seka yhteistiloja.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa enintdan 50
k-m2 suuruisen muuntamorakennuksen.

Auton séilytyspaikan rakennusala. Alueelle saa
auto- ja polkupydrasuojien liséksi rakentaa
myds jatetiloja, seka yhteistiloja.

Merkinta osoittaa rakennusalan sivun, jonka
puolella rakennuksen ulkoseinien, ikkunoiden ja
muiden rakenteiden tulee olla sellaisia, etta
liikenteesta rakennukseen julkisivuun kohdistuvan
melutason ja sisdmelutason erotus on
vahintaan 28 dBA-painotettuna.

Katu.

Till sitt 1age riktgivande grans for omrade eller
del av omrade.

Stadsdelsnummer.

Namn pa stadsdel.

Kvartersnummer.

Namn pa omrade.

Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet
vaningar i byggnaderna, i byggnaden eller i en
del dérav.

Ett braktal inom parentes efter en romersk
siffra anger hur stor del av arealen i bygg-
nadens stérsta vaning man far anvénda i
byggnadens éversta vaning for ett utrymme
som inrdknas i vaningsytan.

Fasadens hogsta hojd i meter.

Byggnadsyta.

Till sitt Iage riktgivande byggnadsyta.

Byggnadsyta dar en ekonomibyggnad far
placeras. Pa byggnadsytan far dessutom
placeras gemensamma lokaler for invanarna,
gardskonstruktioner i anslutning till platser for
utevistelse och service-entréutrymmen.

Byggnadsyta dar en hogst 50 v-m2 stor
transformatorbyggnad far placeras.

Byggnadsyta for forvaringsplats for bil. |
omradet far forutom bilgarage och cykelskjul
aven byggas avfallsutrymmen och
service-entréutrymmen.

Beteckningen anger den sida av byggnadsytan
dar yttervaggarna, fonstern och andra
konstruktioner ska vara sadana att skillnaden
mellan trafikbullernivan vid byggnadens fasad
och bullernivan inomhus ar minst 28 dBA.

Gata.

Pysékéimispaikka.

Rakennuslupavaiheessa on tehtava
hulevesisuunnitelma, jossa esitetaan laskelma
tontilla muodostuvien hulevesien maaréasté seka
hulevesien hallintaan ja viivytykseen kéytettavat
menetelmat.

Vettalapaiseméattomiltd pinnoilta tulevia hulevesia
tulee viivyttaa alueella siten, etta viivytys-
painanteiden, -altaiden tai -sailididen
mitoitustilavuuden tulee olla 1 m3 /100 m2
vettalapaisematonta pintaa kohden.
Viivytyspainanteiden, -altaiden tai -séilididen
tulee tyhjentya 12 tunnin kuluessa tayttymi-
sestdan ja niissa tulee olla suunniteltu ylivuoto.
Viivytysjarjestelmien viivytystilavuus ei saa
tayttymisestdan tyhjentyd alle 0,5 tunnissa.

Hulevesijarjestelmélle varattu alueen osa,
Avo-oja tulee sailyttdd avoimena, ylityksen saa
rakentaa ainoastaan tonttiliittyman kohdalle.

VAK-RATAPIHAAN LIITTYVAT MAARAYKSET:
AK-1 JA P-1 KORTTELIALUEILLA:

Seuraavat tahdella varustetut kaavamaaraykset
liittyvat korttelialueen turvallisuustason
parantamiseen ratapihan ymparistdssa ja ne
ovat voimassa niin kauan kuin Turun ratapiha
on Valtioneuvoston asetuksen 195/2002
(muutos 267/2009) mukainen, Liikenteen
turvallisuusvirasto Trafin nimeama
jarjestelyratapiha:

*Rakennusten raitisilman sisdanottoa ei saa
sijoittaa ratapihan suuntaan. Ratapihan
puoleisten rakenteiden ja ikkunoiden tiiveyteen
ja kestavyyteen tulee kiinnittaa erityista
huomiota.

*Korttelialueen rakennuksissa tulee olla
kaasuntunnistimella (ammoniakki) varustettu
automaattisesti sulkeutuva koneellinen
ilmastointi, jonka halyttimet tulee kytkea
automaattiseen ilmanvaihdon hatapysaytykseen
ja yhdistaa kiinteistéhalyttimeen.

*Rakennusluvan yhteydessa tulee esittaa
suunnitelma pelastustoimenpiteista huomioiden
viereisen ratapihan turvallisuusriskit.
Rakennusluvista on pyydettava
pelastusviranomaisen lausunto.

Maéaraykset koskevat uudisrakentamista.

Yleinen mééarays:

Tahan asemakaavakarttaan liittyy selostus,
jossa on esitetty kaavan lahtokohtiin ja
tavoitteisiin liittyvat tiedot, kaavaratkaisun
perustelut sekd kuvaus kaavasta ja sen
vaikutuksista.

Parkeringsplats.

| bygglovsskedet ska en dagvattenplan
utarbetas som presenterar en kalkyl 6ver
dagvattenméngderna som bildas pa tomten
samt metoderna foér hantering och férdréjning
av dagvatten.

Dagvattnet fran ogenomtrangliga ytor ska
fordréjas i omradet i fordrojningsséankor,
-bassénger eller -magasin med en
sammanlagd kapacitet pa 1 m3/100 m2
ogenomtranglig yta. Dessa fordrdjningssankor,
-bassanger eller -magasin ska tommas 12
timmar efter att de fyllts och de ska ha
planerat braddavlopp. Da férdrojningssystemet
har fyllts till sin maximala kapacitet, far det
inte tdmmas pa mindre an en halv timme.

Del av omrade som reserverats for
dagvattensystem.

Det éppna diket ska bevaras dppet och en
Overgang far byggas endast vid
tomtanslutningen.

BESTAMMELSER | ANSLUTNING TILL
TFA-BANGARD:
AK-1 OCH P-1 KVARTERSOMRADEN:

Foljande planbestammelser som forsetts med
en asterisk ar férknippade med forbéattringen
av sakerhetsnivan i kvartersomradet kring
bangarden och de géller s& lange som Abo
bangard ar en av Trafiksakerhetsverket Trafi
utsedd rangeringsbangard i enlighet statsradets
férordning om

transport av farliga @mnen pa jarnvag
195/2002 (éndring 267/2009):

*Byggnadernas friskluftsintag far inte placeras
pa den sida som vetter mot bangarden.
Sarskild uppmarksamhet ska fastas vid
konstruktionernas och fonstrens tathet och
hallbarhet pa bangar- den.

*Byggnaderna pa kvartersomradet ska ha
maskinell ventilation som stangs av
automatiskt och ar férsedd med gasdetektor
(ammoniak), vars larmanordning ska kopplas
till den automatiska nédstoppsanordningen for
ventilationssystemet och férenas med
fastighetens larmanordning.

*Vid ansokan om bygglov ska en raddningsplan
presenteras med hansyn till sakerhetsriskerna
pa den intilliggande bangarden.
Raddningsmyndighetens utlatande ska begaras
om byggloven.

Bestammelserna géller nybyggande.
Allmén bestdmmelse:

Till denna detaljplanekarta héren planbeskrivning
dar uppgifter om planens utgangspunkter och
mal, motiveringar till planlésningen samt en
beskrivning av detaljplanen och dess verkningar
ingar.
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Asemakaavatunnus

T U RKU AB O Detaljplanebeteckning 23/2016

Diaarinumero

Diarienummer 6325-2016

Tyonimi Mittakaava
Arbetsnamn  Kastun koulu Skala 1:1000
Osoite
Adress Pydramaentie 4

Asemakaavanmuutos:

Kaupunginosa: 073 VATTI VATTI

Kortteli: 24 24

Tontit: 6ja7 6 och 7

Katu: Pyoéramaentie Pyéramakivagen

Kaavoituksen pohjakartta tayttaa asemakaavan pohjakartalle asetetut vaatimukset.
Baskartan uppfyller de krav som stéllts pa detaljplanens baskarta.
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